Centralna Komisja Egzaminacyjna

Arkusz zawiera informacje prawnie chronione do momentu rozpoczgcia egzaminu.

Instrukcja dla zdajacego

1.

Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 16 stron.

Ewentualny brak zglo§ przewodniczacemu zespotu
nadzorujacego egzamin.

Rozwiazania zadan zamies¢ w miejscu na to
przeznaczonym.

Pisz czytelnie. Uzywaj dtugopisu/pidra tylko z czarnym
tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a btedne zapisy wyraznie przekresl.
Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie beda oceniane.
Mozesz korzystaé ze stownika poprawnej polszczyzny
1 stownika ortograficznego.

Na karcie odpowiedzi wpisz swoj numer PESEL i przyklej
naklejke¢ z kodem.

. Nie wpisuj zadnych znakéw w czg$ci przeznaczonej

dla egzaminatora.
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Czes$¢ I — rozumienie pisanego tekstu
Przeczytaj uwaznie tekst, a nast¢gpnie wykonaj zadania umieszczone pod nim. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstu i tylko wlasnymi stlowami — chyba ze w zadaniu polecono inacze;j.
Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile jeste$§ proszona/y. W zadaniach zamknigtych wybierz tylko
jedna z zaproponowanych odpowiedzi.

PRZEZ KULTUROWE OKULARY

1. Siedmioro psychologow — Anglik, Gruzin, Rosjanka, Polka, dwoje Estonczykow
1 Wietnamka — zjawito si¢ w gruzinskiej wiosce, by w wysokogorskim pensjonacie pracowac
nad projektem badawczym. Pensjonat z przybyszami siedzacymi od rana przy laptopach jawit
si¢ jako chybotliwa t6dka na niespokojnym morzu. ,,Nie, to nie moze si¢ uda¢” — myslat
Robin, Anglik 1 koordynator projektu, obserwujac z irytacja tych, ktorzy zachowywali sig¢
niezgodnie z — uniwersalnymi przeciez — standardami dobrej roboty.

2.  Przede wszystkim t6dka mogla zosta¢ zatopiona przez ésmego pasazera, niemowlaka
Siewg, ktory przylecial tu z Petersburga ze swoja matka. ,, Takie rzeczy nie zdarzaja si¢
w cywilizowanym $wiecie” — myslat Robin. ,,Niemowlgta powinny by¢ otoczone troskliwa
opieka, a nie narazane na niewygody. Po drugie, nie wolno taczy¢ spraw prywatnych
z zawodowymi. A raczkujace po podilodze dziecko po prostu przeszkadza w pracy!”.
Lekkomys$lne zachowanie Gruzina Georgija tez nie dawato gwarancji doptynigcia do portu.
Georgij zamierzal opusci¢ grupe na cale dwa dni, by uczestniczy¢ w przyjeciu wydanym
na cze$¢ swojego ojca. Ponadto pracg¢ zaktocita wizyta lokalnej milicji: Anu z Estonii
naruszyta miejscowe obyczaje, co rano biegajac po gruzinskich bezdrozach w szortach
1 podkoszulku. Pozostali czlonkowie grupy nie byli lepsi. Dla Andu z Estonii utrzymywanie
dobrych kontaktow z okoliczna ludno$cia, poprzez degustacje win z przydomowych
wytworni, byto wazniejsze niz punktualne stawianie si¢ na poranne sesje. Punktualnosé
nie byta ceniona réwniez przez Anng, Polke, ktora przychodzita ostatnia, poniewaz mndstwo
czasu zabieraly jej pogawedki z personelem pensjonatu. Tylko pracowita i sumienna Lan
Anh, Wietnamka, nie sprawiata ktopotow.

3. Uniwersalne standardy, jedynie stuszne zasady, najwyzsze warto$ci — co znacza te
stowa w konteks$cie migdzykulturowym? Zachodzi podejrzenie, ze osoba operujaca takimi
kategoriami patrzy na ludzi z innych kultur przez wiasny filtr kulturowy, niczym przez
okulary, ktorych nigdy nie zdejmuje. Nazywamy to etnocentryzmem.

4. W wielu definicjach stwierdza si¢ wprost, iZ etnocentryzm oznacza poczucie, Z€ nasz
styl zycia 1 warto$ci wyznawane przez nasza kulture sa lepsze niz styl zycia i warto$ci innych
grup kulturowych. Towarzyszy temu czgsto pogarda dla innych, czasem wrogos¢.

5. W lagodniejszej formie etnocentryzm moze by¢ rozumiany jako czynienie fatszywych
zalozen na temat zachowania innych ludzi na podstawie wlasnego, ograniczonego
doswiadczenia. Robin mogt mylnie zalozy¢, ze Szura — matka Siewy — jest zla matka,
bo pozwala dziecku raczkowaé¢ po brudnej poditodze. Falszywie mogl tez uznad,
ze zachowanie Lan Anh jest motywowane ,profesjonalnym” podejSciem do zadania.
A przeciez z perspektywy Szury bycie dobra matka moglo oznacza¢ jak najczgstsze
przebywanie ze swoim dzieckiem, niezaleznie od warunkow. Za§ Wietnamce mogto zaleze¢
gléwnie na harmonijnych stosunkach w grupie, a nie na samym zadaniu.

6. Ograniczone doswiadczenie wynika z procesu enkulturacji, czyli uczenia si¢ wilasnej
kultury. Kazdy z nas uczy si¢ sposobow zachowania wtasciwych dla swojej kultury. Do tych
samych zasad odnosimy sig, gdy interpretujemy zachowania innych ludzi jako zgodne
lub niezgodne z kulturowymi przepisami. Na ogot nie rozstajemy si¢ ze swoimi filtrami
kulturowymi. Inni ludzie wokoét nas, nalezacy do tej samej grupy kulturowej, maja takie same
filtry. Z czasem wigc przestajemy je w ogole zauwazac.
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7. Problem w tym, Ze etnocentryczne okulary utrudniaja zrozumienie ludzi pochodzacych
z innych kultur. Spostrzegamy i interpretujemy ,,ich” zachowania w kategoriach ,,naszych”
doswiadczen. Georgij, przedstawiciel kultury kolektywistycznej, byt zaskoczony gniewna
reakcja Robina, poniewaz nie wzial pod uwageg, ze w kulturach indywidualistycznych —
a w takiej wychowat si¢ Robin — inaczej rozumie si¢ powinnosci syna wzgledem ojca.
Bieganie w szortach o §wicie dookota wioski na pewno miato inne znaczenie dla tradycyjnie
zyjacych Gruzinow niz dla Anu, przedstawicielki kultury, w ktorej dbanie o kondycje
fizyczna nalezy do podstawowych regut.

8. Czy mozna uchroni¢ si¢ przed wlasnym etnocentryzmem i jego skutkami? Jedynym
sposobem jest uswiadomienie sobie, ze takie zjawisko istnieje 1 mocno wplywa na nasze
postrzeganie innych. Zamiast uporczywie twierdzi¢, ze jesteSmy otwarci na inne kultury
i tolerancyjni, nauczmy si¢ swoj etnocentryzm rozpoznawac, zawieszaé na czas jaki$
1 probowac zrozumie¢ zachowanie ,,obcego” z perspektywy jego witasnej kultury. Moze si¢
okaza¢, ze to, co w jednej kulturze jest dobre, nie musi by¢ takie w innej. Na przyktad
w kulturze kolektywistycznej celebrowanie urodzin ojca kosztem niedotrzymania warunkow
kontraktu biznesowego nie jest objawem patologicznej zalezno$ci syna od ojca, lecz wyrazem
szacunku naleznego rodzicowi. W kulturze indywidualistycznej sprawy rodzinne moga zej$¢
na dalszy plan, jesli sa w konflikcie z indywidualnym interesem danej osoby.

9. Pojawia sig tu problem relatywizmu kulturowego. Jest to przekonanie, iz wszystkie
kultury maja t¢ sama wartos¢, a badacz powinien pozosta¢ wobec nich neutralny. I dazy¢
do zrozumienia grup 1 spoleczenstw przy pomocy ich wiasnych kategorii pojgciowych,
tzn. bez narzucania komukolwiek — rzekomo uniwersalnych — idei, wartosci czy standardow.
10. Powstaje jednak pytanie: czy rozumienie czyich§ odmiennych zachowan oznacza ich
bezwarunkowa akceptacj¢? Czy Robin, zdajac sobie sprawg¢ z tego, ze Siewa jest
wychowywany w kulturze, w ktorej ceni si¢ odpornos$¢ na choroby zdobywana przez dziecko
w kontakcie z zarazkami, powinien pozwoli¢ niemowlgciu na tarzanie si¢ po brudnej
podiodze? A moze posiadana przez Robina wiedza o zwiazkach migdzy brudem a chorobami
kaze mu interweniowac? To na pozor btahy problem. Pokazuje on jednak dylematy, ktore
moga by¢ naszym udziatem w obliczu zjawisk wzbudzajacych nasz goracy sprzeciw,
a zarazem akceptowanych w innych kulturach. Czy kamienowanie mtodych kobiet
w niektorych krajach muzutmanskich, w imi¢ honoru mgskiego, moze by¢ akceptowane?
A system kastowy w Indiach? Relatywizm kulturowy nakazuje szacunek dla innych kultur
1 niepoddawanie ich osadowi moralnemu. Nie ma kultur lepszych i1 gorszych. Postulat ten ma
racj¢ bytu w sensie metodologicznym, albowiem poznawanie odmiennych kultur wymaga
od nas wzigcia w nawias naszych wlasnych norm, standardow, wartosci. Nie wszystkie jednak
Hkulturowo stuszne” formy zachowan powinny by¢ akceptowane. Deklaracja Praw
Cztlowieka, uchwalona w 1948 roku, zakazuje tortur i nieludzkiego traktowania cztowieka,
nakazuje wyrzeczenie si¢ niewolnictwa 1 respektowanie wartosci takich jak wolnosé
sumienia, wyznania 1 rownos¢ plci.

11. Wr6¢my do bohatero6w naszej historyjki. Czy Robin podnidst Siewg z podlogi? Nie,
nie zrobit tego. Wartos¢, jaka przedstawiala szczgsliwa matka, radosne dziecko 1 rozbawieni
cztonkowie grupy, zyskata na waznosci u tego chtodno do tej pory kalkulujacego Anglika.
Mimo raf 1 mielizn kulturowych t6dka z osmiorgiem pasazerow dobita do celu. Projekt zostat
ukonczony w zaplanowanym terminie. Zapewne nie bez znaczenia byt fakt, ze pasazerowie
zajmowali si¢ psychologia miedzykulturowa, a wigc cigzko pracowali nad przetamywaniem
swego etnocentryzmu.

Na podstawie: Anna Kwiatkowska, Przez kulturowe okulary, ,,Charaktery” nr 6/2006 r.
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Zadanie 1. (2 pkt)
Jakie funkcje w tekscie peini historia o psychologach, pracujacych w gruzinskim pensjonacie?
Okresl dwie.

Zadanie 2. (2 pkt)
Jaki obraz zostal wykorzystany w teks$cie jako metafora sytuacji psychologdéw, pracujacych
w gruzinskim pensjonacie? Wyjasnij sens tej metafory.

OO AZ: et e et ——ae e e e ettt ————————eeeetue————————————ttann—————aeeetenrenn——

Zadanie 3. (1 pkt)
W akapicie 2. zostaly ocenione zachowania poszczegdlnych uczestnikow projektu
badawczego.
Na podstawie calego tekstu odpowiedz na pytanie: czyj punkt widzenia reprezentuja te
oceny?

A. Punkt widzenia autorki.

B. Punkt widzenia Robina.

C. Punkty widzenia poszczego6lnych uczestnikow projektu.
Zaznacz poprawng odpowiedz.

Zadanie 4. (2 pkt)

Jakie $rodki stylistyczne i jezykowe (poza rozpoznana juz w zadaniu 2. metafora), uzyte
w akapicie 2., stuza ocenie zachowan cztonkéw zespotu? Okresl dwa i1 wskaz ich przyktady.



Egzamin maturalny z jezyka polskiego 5
Poziom podstawowy

Zadanie 5. (2 pkt)

Z opowiedziane] przez autorke¢ historii o migdzynarodowym zespole psychologéw wynika,
ze w trakcie realizacji projektu badawczego stosunek Robina do wspolpracownikow zmienit

sie.
a) Na czym ta zmiana polegata?

Zadanie 6. (1 pkt)
Tytul artykutu jest
A. hiperbola.
B. oksymoronem.
C. personifikacja.
D. metafora.
Zaznacz poprawng odpowiedz.

Zadanie 7. (1 pkt)
Okreslenie kulturowe okulary, to synonim
A. etnocentryzmu.
B. enkulturac;ji.
C. relatywizmu kulturowego.
Zaznacz poprawna odpowiedz.

Zadanie 8. (1 pkt)
Na podstawie akapitéw 3-6 wyjasnij, na czym polega rdznica migdzy etnocentryzmem
a enkulturacja?

Zadanie 9. (1 pkt)
Wymien dwa negatywne skutki etnocentryzmu wskazane przez autorkg artykutu w akapitach
4-7.
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Zadanie 10. (2 pkt)
W akapitach 7. 1 8. autorka pisze o dwoéch typach kultury: kolektywistycznym
1 indywidualistycznym.

Czym kultura indywidualistyczna rézni si¢ od kultury kolektywistyczne;j?

Zadanie 11. (1 pkt)

Jaka funkcje w tekscie artykutu pelni pytanie otwierajace akapit 8?
A. Porzadkuje tok wywodu autorki.
B. Wyraza emocje autorki.
C. Wyraza swiadomos$¢ niewiedzy autorki.

Zaznacz poprawng odpowiedz.

Zadanie 12. (1 pkt)
W ktérym akapicie autorka definiuje pojecie relatywizmu kulturowego, a w ktorym wyjasnia,
na czym polega wiazacy si¢ z nim problem?

Zadanie 13. (1 pkt)

Co zdaniem autorki jest warunkiem poznania innych kultur (akapit 10.)?

Zadanie 14. (2 pkt)
Jakiej odpowiedzi udziela autorka na pytanie otwierajace akapit 10? Jakim argumentem
uzasadnia swoja odpowiedz?

OdPOWIEAZ AULOTKI: ...veiiiiiiiiiie ettt s e et e et e e et e e e saeesasaeeessaeesssaaessseaesnseeennses
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Temat 1. Na podstawie podanych fragmentéw utworu Henryka Sienkiewicza Potop
scharakteryzuj rozméwcow. Wykorzystujac znajomo$¢ powiesci, okresl,
jak obie rozmowy wplynely na decyzje Kmicica.

poToOP

Fragment 1.

Po kwadransie czasu wszedt Kmicic wprowadzony przez czterech trabantow
szkockich. Ksiaze¢ kazat odejs¢ zotnierzom.
Przez chwilg milczeli obaj. Przemowil pierwszy ksiazg:
— Przysiagtes$ na krucyfiksie, ze nie opuscisz mnie!
— Potepiony bede, gdy tej przysiggi nie dotrzymam; potgpiony bede, gdy jej dotrzymam! —
rzekl Kmicic. — Wszystko mi jedno!
— Nim wyjdziesz z tej komnaty, bedziesz si¢ czul rozgrzeszony ze wszystkich swych win
dawniejszych — rzekt ksiaze.|...]
Po chwili tak mowit dale;:

Nadeszty czasy gniewu bozego, czasy takich klesk i takiego upadku, ze zwyktymi sposoby
juz nam si¢ nie podnies¢ z tej choroby, a gdy ja chce uzy¢ nowych, jedynie salutem przyniesé¢
mogacych, tedy mnie opuszczaja nawet ci, na ktorych gotowos¢ liczylem, ktérzy powinni mi
byli ufa¢, ktorzy mi utnos¢ na krucyfiksie zaprzysiegli... Przez krew i rany Chrystusa! Zali ty
myslisz, ze ja na wieki poddatem si¢ pod protekcjg Karola Gustawa, ze ja ten kraj naprawdg
mysle ze Szwecja polaczy¢, ze ten uktad, za ktéry zdrajca mnie okrzyknigto, dluzej jak rok
trwac bedzie?... Czegoz to spogladasz zdumionymi oczyma?... Wigcej si¢ jeszcze zdumiejesz,
gdy wszystkiego wystluchasz... Wigcej si¢ przerazisz, bo tu stanie si¢ cos takiego, czego nikt
si¢ nie domysla, nikt nie przypuszcza, czego umyst zwyczajnego czleka obja¢ nie zdota. Ale
mowig ci, nie drzyj, bo w tym zbawienie tego kraju, nie cofaj si¢, bo gdy nikogo nie znajde
do pomocy, tedy moze zging, ale ze mna zginie Rzeczpospolita i wy wszyscy — na wieki ! Ja
jeden uratowac ja moge, ale na to musze zgnies¢ i zdepta¢ wszystkie przeszkody. [...]

To rzeklszy ksiazg wyciagnat obie rgce do gory, jakby naprawdg chciatl podeprze¢ walace si¢
sklepienia, 1 bylo w nim co$ tak olbrzymiego, ze Kmicic otworzyl szeroko oczy i patrzyt nan,
jakby go nigdy dotad nie widzial — a na koniec spytat zmienionym glosem:

— Dokad wasza ksiazgca mo$¢ dazysz?... Czego chcesz?...

— Chcg... korony! — zakrzyknat Radziwitt.

— Jezus Marial...

— Shuchaj — rzekt ksiaze — czas powiedzie¢ ci wszystko... Rzeczpospolita ginie... 1 zginaé
musi. Nie masz dla niej na ziemi ratunku. Chodzi o to, by naprzod ten kraj, t¢ nasza ojczyzne
blizsza, ocali¢ z rozbicia... a potem... potem wszystko odrodzi¢ z popiotdéw, jako sig feniks
odradza... Ja to uczynig... 1 t¢ korong, ktérej chce, wlozg jako cigzar na glowe, by z onej
wielkiej mogity zywot nowy wyprowadzi¢...[ ...] Oddatem ten kraj Szwedom, aby ich or¢gzem
drugiego nieprzyjaciela pohamowac¢, wyzena¢ go z granic, odzyskac, co stracone, i w jego
wlasnej stolicy mieczem traktat wymusic...[...]

— Wasza ksiazeca mo$¢! — zakrzyknat Kmicic — umyst objac tego nie moze, gtowa peka, oczy
boja si¢ patrzy¢ przed siebie! [...]

Tu ksiaze roztozyl rece 1 oczy podniost do gory:

— Ty mnie widzisz! Ty mnie sadzisz!...[...]

Kmicic rzucit si¢ na kolana przed Radziwiltem.

— Mosci ksiaze! ja z toba do $mierci! ojcze ojczyzny! zbawco!
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Fragment 2.

Ksiazg Bogustaw stanat przed zwierciadtem i poczat si¢ przyglada¢ starannie wlasnej
postaci, [...] nie zwazajac wcale na Kmicica, ktory siedziat w cieniu, odwrocony plecami
do okna. [...]

— Czego tedy zyczysz, panie kawalerze, a raczej, pigkny kuzynie? — spytal ksiaze.

— O nauke waszej ksiazecej mosci proszg. Nie wiem, czy wasza ksiazgca mos¢ raczysz mi
szczerze odpowiedziec?

— To bedzie zalezato od twego pytania i od mego humoru — odrzekt Bogustaw nie przestajac
patrze¢ w lustro.

Oczy Kmicica btysnely przez chwilg, lecz mowit dalej spokojnie:

— Owoz tak jest: ksiazg wojewoda wilenski wszystkie swe postgpki dobrem i1 zbawieniem
Rzeczypospolitej ostania. [...] Raczze mi wasza ksigzgca mos$¢ szczerze powiedzie¢: pozoryli
to tylko konieczne czyli naprawdg ksiaz¢ hetman ma tylko dobro Rzeczypospolitej na celu?...

Bogustaw rzucit bystre, przelotne spojrzenie na pana Andrzeja.

— Stuchaj, panie Kmicic! Gdybysmy, Radziwiltowie, zyli w Hiszpanii, we Francji albo
w Szwecji, gdzie syn po ojcu nastepuje i gdzie prawo krolewskie z Boga samego wyptywa,
tedy, pominawszy jakie§ wojny domowe, jakies rodu krolewskiego wygasnigcie, jakies
nadzwyczajne zdarzenia, stuzylibySmy pewnie krélowi i ojczyznie, kontentujac si¢ jeno
najwyzszymi urz¢dami, ktore nam si¢ z rodu 1 fortuny przynaleza. Ale tu, w tym kraju, gdzie
krél nie ma za soba bozego prawa, jeno go szlachta kreuje, gdzie wszystko in liberis
suffragiis, stusznie czyniliSmy sobie pytanie: dlaczego to Waza, a nie Radziwit ma
panowac?... Nic to jeszcze Waza, bo¢ oni z kroléw dziedzicznych réd wioda, ale kto nam
zareczy, kto nas upewni, ze po Wazach nie przyjdzie szlachcie fantazja do glowy posadzié¢
na stolcu krolewskim i wielkoksiazecym cho¢by pana Harasimowicza albo jakiego pana
Mieleszke, albo jakiego pana Pieglasiewicza z Psiej Wolki. Tfu! czy ja wiem wreszcie
kogo?... A my? Radziwiltfowie [...] mamyze po staremu przystgpowaé do calowania jego
krélewskiej — pieglasiewiczowskiej reki?... Tfu! do wszystkich rogatych diabtow, kawalerze,
czas z tym skonczy¢!... [...]

Kmicic coraz byt bledszy 1 resztkami sit trzymat na wodzy wybuch szalenstwa; ale ksiaze,
caly zatopiony w swej mowie, upajal si¢ wlasnymi slowami, wilasnym rozumem,
1 nie zwazajac na shuchacza tak dalej mowit:

— Jest, panie kawalerze, zwyczaj w tym kraju, iz gdy kto kona, to mu krewni w ostatniej
chwili poduszke spod glowy wyszarpuja, azeby si¢ za§ dluzej nie meczyl. Ja i ksiaze
wojewoda wilenski postanowiliS§my te¢ wlasnie przystuge odda¢ Rzeczypospolitej. Ale ze sita
drapieznikéw czyha na spadek 1 wszystkiego zagarna¢ nie zdotamy, przeto chcemy, aby cho¢
czgs$¢, 1 to nie lada jaka, dla nas przypadta. Jako krewni, mamy do tego prawo. Jesli za$
nie przemowitem ci tym porownaniem do glowy i nie zdotatem w sedno utrafi¢, tedy powiem
inaczej. Rzeczpospolita to postaw czerwonego sukna, za ktore ciagna Szwedzi, Chmielnicki,
Hiperborejczykowie, Tatarzy, elektor 1 kto zyw naokoto. A my z ksigciem wojewoda
wilenskim powiedzieli$my sobie, ze z tego sukna musi si¢ i nam tyle zosta¢ w reku,
aby na plaszcz wystarczylo; dlatego nie tylko nie przeszkadzamy ciagna¢, ale 1 sami
ciagniemy. Niechaj Chmielnicki przy Ukrainie si¢ ostaje, niech Szwedzi z Brandenburczy—
kiem o Prusy 1 wielkopolskie kraje si¢ rozprawiaja, niech Malopolskeg bierze Rakoczy czy kto
blizszy. Litwa musi by¢ dla ksigcia Janusza, a z jego corka — dla mnie!

Kmicic wstat nagle.

— Dzigkuje waszej ksiazgcej mosci, to tylko chciatem wiedziec!

Henryk Sienkiewicz, Potop, Warszawa 1966 r.
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Temat 2.Na podstawie podanego fragmentu dramatu Slawomira Mrozka Tango
poréwnaj Artura i Edka jako przywdédcow. Zwro¢ uwage na motywy ich
dzialania.

TANGO (akt 111, fragment)

ARTUR Trzeba tylko by¢ silnym i zdecydowanym. Ja jestem silny. Spojrzcie na mnie, jam
jest korona waszych marzen! Wuju, bedzie porzadek! Ojcze, ty zawsze si¢ buntowatles,
ale twoj bunt prowadzit tylko do chaosu, az sam siebie strawit. A sp6jrz na mnie! Czy wladza
nie jest takze buntem? Buntem w formie porzadku, buntem gory przeciwko dotom, wyzszosci
przeciwko nizszo$ci? Szczyt potrzebuje niziny, nizina szczytu, aby nie przestalty by¢ soba.
Itak we wiladzy zanika sprzeczno$¢ migdzy przeciwienstwami. Nie jestem ani synteza,
ani analiza, jestem czynem, jestem wola, jestem energia! Sila jestem! Znajduje si¢ ponad,
wewnatrz i obok wszystkiego. Dzigkujcie mi, ja spelnilem wasza mtodos¢. To dla was! A dla
siebie tez mam co$ w podarunku: forme, jaka tylko zechcg, nie jedna, ale tysiac mozliwych,
moge stworzy¢ i zburzy¢, co zechce. Wceieli¢ sig, wycieli¢, odcieli¢. Wszystko jest we mnie,
tu! (uderza sie w piers. Zebrani patrzq na niego z przerazeniem)

EUGENIUSZ A wigc do tego juz doszto?

STOMIL E tam, nie ma si¢ czym przejmowac. To tylko szczeniackie zabawy. Slowa, slowa,
stowa. Jaka on ma wtadz¢ nad nami?

EUGENIUSZ Stusznie. Na czym on opiera to swoje gadanie? Lacza nas tylko wigzy krwi,
a nie jakas abstrakcja. Nic nam nie moze zrobi¢.

ARTUR Mogg was zabi¢.

Stomil (unoszac si¢ z fotela i opadajac z powrotem) Zabraniam ci... wszystko ma swoje
granice!

ARTUR Granice mozna przekroczy¢. Czyscie mnie tego nie uczyli? Wladza nad Zyciem
1 $miercia, co moze da¢ mi wigksze panowanie? Odkrycie proste i genialne.[...] Edek, ty moj
posepny aniele boskiej abstrakeji, czy jestes gotowy?

EDEK Gotowy, szefku.

ARTUR No to bierz go!

EUGENIUSZ (cofajqc sie ku wyjsciu) Co chcesz zrobi¢?

ARTUR Na poczatek rozwalimy wujcia. [...]

EUGENIUSZ (uciekajqc) Szaleniec, zbrodniarz!

ARTUR (wstaje z krzesta i wznosi reke) Nie! Tylko cztowiek, ktory sig nie cofa przed jedyna
mozliwoscia. Jestem czysty jak sama natura. Czuj¢ si¢ wolny! Wolny!

ALA Artur...

ARTUR Poczekaj. Najpierw zbawienie §wiata.

ALA Ja ci¢ zdradzitam z Edkiem.[...]

ARTUR (placzliwie) Dlaczego mi to zrobitas?....

ALA Co ci jest, skarbie? Powiedzialam juz: bylam przekonana, Ze ci na tym nie zalezy.
Doprawdy, dziwie si¢ tobie. Takie historie to drobiazg. Zaluje nawet, ze ci powiedziatam. [...]
ARTUR (czepiajqc sie Eleonory) Mamo, powiedz jej, ze tak nie mozna. Zréb co$§, pomo6z mi,
przeciez ja tak nie mogg, powiedz jej ... Za co ona mnie tak traktuje, za co... (placze)
ELEONORA (wyrywajqc mu sie) Odejdz ode mnie, ty ghlupcze.

ARTUR (odepchniety, zatacza si¢ na Srodek sceny, mowi placzliwie) Ja chcialem was
uratowac, ja juz bytem blisko... Wszystko psujecie, $wiat jest zty, zty, zty!

ALA Chodz do mnie Arturku. (zbliza sie do niego) Moje biedactwo, tak mi ciebie zal....
ARTUR (odtrgca jq) Mnie? Zal? Ty $miesz mnie zalowa¢? Nie potrzebuje niczyjej litosci!
Wy mnie jeszcze nie znacie, ja wam wszystkim pokaze! Dobrze, nie chcieliscie mojej idei,
podeptaliscie mnie! (do Ali) Obrzucita$ btotem najszlachetniejszy zamyst, jaki byt w historii,
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ty kuro! O, $lepoto! Nie wiesz, kogo stracitas. I to z kim? Z tym debilem, z tym plugawym
symptomem rozktadu naszych czaséw! Odchodzg, ale nie zostawi¢ was na ziemi. | tak
nie wiecie, po co zy¢. Gdzie ten zgnity brzuch? Niech ja go wypatroszg, twego rannego
ptaszka. (kreci sie rozpaczliwie po pokoju, szukajqc po omacku na stole, na stolikach, nawet
na sofie) Rewolwer! Gdzie jest rewolwer?! Przez te przeklgte porzadki nie mozna niczego
znalez¢. Mama nie widziata gdzie$ rewolweru. (Edek zakrada sie do niego od tytu, wyjmuje
z zanadrza rewolwer i kolbq z rozmachem uderza Artura w kark. Artur osuwa sie
na kolana)l...]

ARTUR (osuwajqgc sie na podtoge, dobitnie) Ja chciatlem! Ja chciatem! (pauza)

ALA (wstajqc z kleczek, mowi rzeczowo) Nie zyje.

EUGENIUSZ Moze to i lepiej dla niego. O mato co nie zostal wujobdjca.

STOMIL Wybaczcie mu, bo nie byt szczesliwy.

EUGENIUSZ (wielkodusznie) Nie chowam do niego urazy. I tak nic mi juz nie zrobi.
STOMIL Chciat zwyciezy¢ wszystkojedno$é i bylejakosé. Zyt rozumem, ale zbyt namigtnie.
Za to zabilo go uczucie, zdradzone przez abstrakcje.

EDEK Myslat dobrze, tylko byt za nerwowy. Taki si¢ nie uchowa. (Pozostali odwracajq sie
ku niemu.)

STOMIL Milcz, kanalio, i opus¢ ten dom. Ciesz sig, ze nie zadamy od ciebie rachunku.
EDEK A dlaczego miatbym teraz sobie pdj$¢? Powtarzam: on myslat dobrze. Ja tu zostang.
STOMIL Po co?

EDEK Teraz moja kolej. Wy bedziecie mnie stuchac.

STOMIL My? Ciebie?

EDEK A dlaczeg6z by nie? WidzieliScie, jaki mam cios. Ale nie bojcie sig, byle cicho
siedzie¢, nie podskakiwaé, uwazaé, co mowie, a bedzie wam ze mna dobrze, zobaczycie. Ja
jestem swoj chtop. I pozartowa¢ mogg, 1 zabawic¢ si¢ lubie. Tylko postuch musi by¢.
EUGENIUSZ Ladnie$smy wpadli.

EDEK Panie Genek, co to za niegrzeczna mowa? Lepiej zdejm mi pan buty...

EUGENIUSZ Ulegam przemocy, ale w duszy bgdg nim gardzil.

EDEK A gardzze sobie pan, tylko zdejmuj. No, rusza¢ sig, raz-dwa! (Eugeniusz przykleka
i zdejmuje buty Edkowi) |...]

EUGENIUSZ Zdaje mi si¢, Arturku, ze juz nikomu nie jeste$ potrzebny. (Eugeniusz stoi nad
Arturem, medytujqc. Edek wychodzi i zaraz wraca, niosqc magnetofon. Kladzie aparat
na stole i uruchamia. Rozlega sie, od razu bardzo ostro i glosno, tango La Cumparsita,
koniecznie to, a nie inne)

EDEK Panie Geniu, zatanczymy sobie?

EUGENIUSZ Z panem... A wie pan, ze nawet i zatancze.

(ktadzie buty kolo Artura i udaje sie w objecia Edka. Ustawiajq sie w prawidlowej pozycji,
czekajq na takt i ruszajq. Edek prowadzi. Tanczq. Eugeniusz siwy, dostojny, w czarnym
zakiecie, sztuczkowych spodniach, z czerwonym gozdzikiem w butonierce. Edek w zbyt ciasnej
marynarce Artura, z rekawow za krotkich wystajq jego potezne rece, obejmuje Eugeniusza
wpol. Tanczq klasycznie, z wszystkimi figurami i przejsciami tanga popisowego. Tanczq,
dopoki nie spadnie kurtyna. A potem jeszcze przez jakis czas stycha¢ ,,La Cumparsite" - nawet

kiedy zapalq sie swiatla na widowni — przez glosniki w calym teatrze).
Stawomir Mrozek, Tango, Krakow 1973 r.
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WYPRACOWANIE
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